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JAVASLATOK

A Gazdasági és Monetáris Bizottság felkéri a Külügyi Bizottságot és a Nemzetközi 
Kereskedelmi Bizottságot mint illetékes bizottságokat, hogy állásfoglalásra irányuló 
indítványukba foglalják bele az alábbi javaslatokat:

A. mivel az Európai Unió és az Egyesült Királyság között létrejött kereskedelmi és 
együttműködési megállapodás preferenciális megállapodásokat állapít meg olyan 
területeken, mint az áruk és szolgáltatások kereskedelme, a szellemi tulajdon, a digitális 
kereskedelem, a közúti és a légi közlekedés, a közbeszerzés, az energia, a szociális 
biztonsági rendszerek koordinálása, a bűnüldözési együttműködés és büntetőügyekben 
folytatott igazságügyi együttműködés, a halászat, a verseny, a mobilitás, a beruházások, 
a tematikus együttműködés és az uniós programokban való részvétel, valamint a 
prudenciális kivételek;

B. mivel a kilépésről rendelkező megállapodás és a kereskedelmi és együttműködési 
megállapodás létrehozza az Egyesült Királyság és az EU közötti kapcsolat közös 
keretét; mivel az EU és az Egyesült Királyság mindkét megállapodást elfogadta és 
ratifikálta, és a nemzetközi közjog értelmében azok jogi kötelező erővel rendelkező 
szerződések; mivel a kereskedelmi és együttműködési megállapodás eddig nem 
tapasztalt mértékű hatóköre a kilépésről rendelkező megállapodás teljes körű 
végrehajtására épül, amelyet most a Windsori Keretmegállapodás felülvizsgált;

C. mivel a kereskedelmi és együttműködési megállapodást jogosan támasztják alá olyan 
rendelkezések, amelyek biztosítják az egyenlő versenyfeltételeket és az emberi jogok 
tiszteletben tartását; mivel e rendelkezések célja a tisztességtelen verseny 
megakadályozása, valamint annak biztosítása, hogy mind az EU, mind az Egyesült 
Királyság magas szintű előírásokat tartson fenn olyan területeken, mint a munkavállalói 
jogok, a környezetvédelem és az állami támogatások;

D. mivel a kereskedelmi és együttműködési megállapodás nem terjed ki a pénzügyi 
szolgáltatások egyenértékűségével, vagy az Egyesült Királyság adatkezelési 
rendszerének megfelelőségével, a személyek és szolgáltatások szabad mozgásával vagy 
az Egyesült Királyság állat- és növényegészségügyi rendszerével kapcsolatos 
döntésekre;

E. mivel az egyesült királyságbeli szolgáltatók – többek között a pénzügyi szolgáltatások 
területén – már nem részesülnek a „származási ország” keretrendszer vagy a 
„passzportálás” előnyeiből, amely automatikus hozzáférést biztosít az EU teljes 
egységes piacához;

F. mivel többek között a jogászok, könyvelők és biztosításmatematikusok szakmai 
képesítésének automatikus elismerése már nem áll fenn; mivel ehelyett a megállapodás 
meghatároz egy szakmai képesítések elismerésére vonatkozó együttműködési keretet az 
EU és az Egyesült Királyság között, beleértve egy párbeszéd kialakítását az elismerési 
eljárásokra vonatkozó információk cseréje és a képesítések értékelésére vonatkozó 
iránymutatások kidolgozása érdekében; megjegyzi, hogy ez az Ír-szigeten sajátos 
nehézségeket okoz;
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G. mivel a kereskedelmi és együttműködési megállapodás értelmében az uniós szolgáltatók 
vagy befektetők nem részesülhetnek kevésbé kedvező elbánásban az Egyesült 
Királyságban, mint az egyesült királyságbeli szolgáltatók, és fordítva; mivel a 
megkülönböztetésmentesség a gazdasági tevékenységek széles körére alkalmazandó, 
beleértve a szolgáltatásnyújtást, a vállalkozások létrehozását és a szellemi tulajdonjogok 
védelmét;

H. mivel a kereskedelmi és együttműködési megállapodás értelmében fenntartják a magas 
szintű képzettséggel rendelkező munkavállalók ideiglenes kiküldetésének és az EU és 
az Egyesült Királyság közötti rövid távú üzleti utaknak a lehetőségét; mivel ez bizonyos 
körülmények között, például rövid távú projektek vagy tanácsadási munka keretében 
lehetővé teszi a szakemberek számára a határokon átnyúló ideiglenes 
szolgáltatásnyújtást; mivel a szakembereknek továbbra is meg kell felelniük a 
vonatkozó szabályozásoknak abban az országban, ahol szolgáltatást nyújtanak;

I. mivel az Egyesült Királyság közbeszerzési piacai egyenlő feltételek mellett nyitva 
állnak az uniós ajánlattevők előtt és fordítva; mivel mindkét félnek biztosítania kell, 
hogy a közbeszerzési eljárás tisztességes, átlátható és a verseny előtt nyitott legyen; 
mivel az Egyesült Királyság és az EU megállapodott abban is, hogy fenntartják a 
Kereskedelmi Világszervezet közbeszerzésről szóló megállapodása szerinti meglévő 
közbeszerzési kötelezettségvállalásaikat, ami tovább nyitja közbeszerzési piacaikat más 
országok vállalkozásai előtt;

J. mivel az Unió és az Egyesült Királyság jelenleg elkötelezett amellett, hogy fenntartsák a 
szabályozási és felügyeleti együttműködést a pénzügyi szolgáltatások területén, mivel 
ennek az együttműködésen alapuló megközelítésnek alá kell támasztania az Unió és az 
Egyesült Királyság közötti hosszú távú kapcsolatokat; mivel a Bizottság 
meghosszabbítja ideiglenes engedélyét, amely lehetővé teszi az európai bankok és 
alapkezelők számára, hogy egyesült királyságbeli elszámolóházakat használjanak; mivel 
2023. május 17-én a Bizottság elfogadta az Egyesült Királyság és az EU közötti, a 
pénzügyi szolgáltatások terén való együttműködésről szóló egyetértési megállapodás 
tervezetét, amelyet a Tanács közzétett és jóváhagyott, és amelyet most az EU nevében a 
Bizottság írt alá;

K. mivel az egyetértési megállapodás egyértelművé teszi, hogy az Európai Unió és az 
Egyesült Királyság közös célja a pénzügyi stabilitásnak, a piac integritásának, valamint 
a befektetők és fogyasztók védelmének megőrzése;

L. mivel a kereskedelmi és együttműködési megállapodás és a kilépésről rendelkező 
megállapodás érvényesíthető versenyfeltételeket biztosít, többek között az állami 
támogatások, valamint a szociális és környezetvédelmi normák tekintetében, a mindkét 
fél érdekei ellen való szabályozási arbitrázs megakadályozása érdekében;

M. mivel a kereskedelmi és együttműködési megállapodás 774. cikkének (3) bekezdése 
kizárja annak Gibraltár területén való alkalmazását; mivel 2021 óta folynak a 
tárgyalások Gibraltárról az Egyesült Királyság és az EU között; mivel a Bizottság, az 
Európai Tanács és a Spanyol Királyság közötti, 2018 november 25-i politikai 
megállapodás megállapítja azt a kötelezettséget, hogy minden, Gibraltár területét érintő 
döntéshez a Spanyol Királyság előzetes jóváhagyása szükséges;
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N. mivel az Észak-Írországról szóló jegyzőkönyv értelmében Észak-Írország az EU 
vámuniójában és egységes árupiacán marad, ugyanakkor az Egyesült Királyság többi 
részével folytatott kereskedelem szempontjából egy harmadik ország joghatósága alá 
tartozik; mivel következésképpen a jegyzőkönyv előírja, hogy Észak-Írországnak 
továbbra is igazodnia kell bizonyos uniós szabályokhoz és rendeletekhez, beleértve a 
vámokkal, árukkal és állami támogatásokkal kapcsolatosakat; mivel az Egyesült 
Királyság arra irányuló korábbi fellépései, hogy megszüntessék az Európai Unió 
Bíróságának a jegyzőkönyvvel kapcsolatos joghatóságát, amely miatt a Bizottság 
kötelezettségszegési eljárást indított az Egyesült Királysággal szemben, megszegték 
volna a kereskedelmi és együttműködési megállapodást, különös tekintettel az Észak-
Írországról szóló jegyzőkönyvről szóló 2022. évi törvényjavaslatban foglalt Észak-
Írországról szóló jegyzőkönyvre;

1. megjegyzi, hogy a támogatások ellenőrzéséről szóló, 2022. évi törvény1, amely 
meghatározza az Egyesült Királyság által a támogatások ellenőrzése tekintetében tett – 
többek között a kereskedelmi és együttműködési megállapodásban foglalt – nemzetközi 
kötelezettségvállalások végrehajtásának keretét, az Egyesült Királyság Parlamentje 
általi elfogadást követően uralkodói jóváhagyásban részesült; osztja az Európai 
Bizottság által említett aggodalmat2 az úgynevezett „szabadkikötők” bevezetésére 
vonatkozó bejelentett tervekkel kapcsolatban, amelyek a fenti kötelezettségvállalások 
megszegésének kockázatát hordozhatják, és a kereskedelmi és együttműködési 
megállapodás értelmében megengedhetetlen állami támogatásnak minősülhetnek3; 
felhívja a Bizottságot, hogy szorosan kövesse nyomon a helyzetet, többek között a 
pénzmosás, az adókijátszás és a bűncselekmények tekintetében, és szükség esetén 
indítson további kötelezettségszegési eljárásokat;

2. hangsúlyozza, hogy a támogatások ellenőrzéséről szóló 2022. évi törvény végrehajtása 
ellenére a brit hatóságok részéről további munkára van szükség a kereskedelmi és 
együttműködési megállapodás szerinti támogatási kötelezettségvállalások teljes körű 
teljesítése érdekében, beleértve az egyes ágazatokra vonatkozó rendeleteket vagy 
intézkedéseket is; megjegyzi, hogy az EU külföldi támogatásra vonatkozó rendelete 
2023 júliusában lépett hatályba4;

3. rámutat a kereskedelmi és együttműködési megállapodás korlátozott jellegére a 
pénzügyi szolgáltatások tekintetében; elismeri, hogy ez a hiány annak a következménye, 
hogy az Egyesült Királyság nem kíván a kereskedelmi és együttműködési 
megállapodásról szóló tárgyalások részeként más, közös érdekű területekről tárgyalni; 
üdvözli, hogy tervben van egy közös EU-Egyesült Királyság szabályozási fórum 
létrehozása a pénzügyi szolgáltatásokkal kapcsolatos párbeszéd és együttműködés 
megkönnyítése érdekében5; emlékeztet arra, hogy ez a fórum nem képezné a 
kereskedelmi és együttműködési megállapodás hivatalos részét, és nem biztosíthat 

1 Legislation.gov.uk, „The Subsidy Control Act 2022: Chapter 23’” (A támogatások ellenőrzéséről szóló 
2022. évi törvény: 23. fejezet), 2022. április 28.
2 A kereskedelmi partnerségi bizottság 2022. december 1-jei ülésének jegyzőkönyve.
3 The Financial Times, „EU to raise concerns over UK’s freeports scheme” (Az EU aggodalmának ad hangot az 
Egyesült Királyság szabadkikötői rendszerét illetően), 2022. november 30.
4 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2022/2560 rendelete a belső piacot torzító külföldi támogatásokról 
(HL L 330., 2022.12.23., 1. o.).
5 Reuters, „EU restarts work on EU-UK regulatory forum after Northern Ireland deal” (Az EU az észak-írországi 
megállapodás után újraindítja az EU–UK szabályozási fórummal kapcsolatos munkát), 2023. március 8.

https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2022/23/enacted
https://www.ft.com/content/6c024b54-a10b-4bf3-8373-54ec87d9448f
https://www.reuters.com/world/europe/eu-restarts-work-eu-uk-regulatory-forum-after-northern-ireland-deal-2023-03-08/
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olyan szintű hozzáférést vagy együttműködést, mint egy átfogó pénzügyi szolgáltatási 
megállapodás;

4. megismétli, hogy az egyenértékűségi határozatok mérlegelésen alapulnak, és nem 
képezik a kereskedelmi és együttműködési megállapodás részét; tudomásul veszi az 
Egyesült Királyság egyenértékűségi határozatait az EU és más, nem uniós országok, 
például Svájc tekintetében is, ahol kölcsönös elismerési státuszról állapodtak meg; 
emlékeztet arra, hogy az egyenértékűségi határozatok előnyösek lehetnek az uniós 
vállalkozások számára az Egyesült Királyság piacához való jobb hozzáférés 
szempontjából, többek között a banki, fizetési, befektetési és biztosítási szolgáltatások 
terén; megjegyzi, hogy az EU csak egy területen – a központi szerződő felek esetében – 
adta meg az Egyesült Királyságnak az egyenértékűségi jogállást, határozott időre, 
amelyet a közelmúltban 2025-ig meghosszabbítottak; felszólít további egyenértékűségi 
határozatok megfontolására, amennyiben az eredmények összhangban vannak az uniós 
normákkal és célkitűzésekkel; e tekintetben megjegyzi, hogy a Bizottság korábban 
jelezte, hogy az Egyesült Királyságra vonatkozó egyenértékűségi értékelések az 
egyetértési megállapodás elfogadását követően újraindulhatnak6; megjegyzi, hogy 
2021 októberéig az EU 22 egyenértékűségi határozatot biztosított az Egyesült 
Államoknak, míg az Egyesült Királyságnak egyet7; elismeri, hogy bár az 
egyenértékűségi értékelések túlnyomórészt technikai jellegűek, szélesebb körű politikai 
tényezőket kell figyelembe venni, és támogatja a Bizottság azon álláspontját, hogy 
egyenértékűségi határozatokat akkor kell meghozni, ha azok az EU érdekeit szolgálják; 
ösztönzi a Bizottságot, hogy tárgyaljon további egyenértékűségi határozatokról annak 
érdekében, hogy mind az uniós, mind az egyesült királyságbeli cégek számára nagyobb 
előnyökkel járjon a piacra jutás;

5. megjegyzi, hogy a szabályozási keret brit kormány általi jövőbeli felülvizsgálata, 
valamint az ezt követően közzétett, a pénzügyi szolgáltatásokról és piacokról szóló 
törvényjavaslat8, amely a pénzügyi szolgáltatások területén a megtartott uniós 
jogszabályok hatályon kívül helyezését, felváltását vagy módosítását javasolja, valamint 
nagyobb felelősséget kíván átruházni az Egyesült Királyság szabályozó hatóságaira, azt 
bizonyítja, hogy a brit kormány az EU-tól eltérő szabályozásokat kíván elfogadni a 
pénzügyi szolgáltatások tekintetében; hangsúlyozza, hogy a fokozott szabályozási 
eltérések negatív hatással lehetnek az Egyesült Királyság és az EU közötti pénzügyi 
együttműködésre, és alááshatják a pénzügyi folyamatokat és a pénzügyi szervezetek 
tevékenységeit; üdvözli, hogy az EU a közelmúltban előrelépést tett a pénzügyi 
szolgáltatásokra vonatkozó jogalkotás terén, még akkor is, ha ez az Egyesült 
Királyságtól eltérő szabályozást eredményezhet, többek között a kriptovaluták, a 
fenntartható finanszírozás, a taxonómia, a tőzsdei jegyzés és a pénzmosás elleni 
küzdelem tekintetében; elismeri azonban, hogy az Egyesült Királyság és az EU eltérő 
szabályozási megközelítéseket alkalmazhat a pénzügyi szolgáltatások területén, és nem 

6 https://www.reuters.com/business/finance/britain-eu-edge-forward-with-financial-services-forum-plan-2021-
02-23/.
7 A Lordok Háza Európai Ügyekkel Foglalkozó Bizottsága, „1st Report of Session 2022–23: The UK-EU 
relationship in financial services (Első jelentés a 2022–2023-as ülésszakról: Az Egyesült Királyság és az EU 
kapcsolata a pénzügyi szolgáltatások terén) 
”, 2022. június 23.
8 Az Egyesült Királyság Parlamentje, „Financial Services and Markets Bill” (Pénzügyi szolgáltatásokról és 
piacokról szóló törvényjavaslat), 2023. május 11.

https://publications.parliament.uk/pa/ld5803/ldselect/ldeuaff/21/21.pdf
https://publications.parliament.uk/pa/ld5803/ldselect/ldeuaff/21/21.pdf
https://publications.parliament.uk/pa/ld5803/ldselect/ldeuaff/21/21.pdf
https://bills.parliament.uk/bills/3326


AD\1283162HU.docx 7/13 PE749.008v02-00

HU

feltétlenül tart fenn harmonizált szabályozási rendszert; támogatja az EU jogalkotási 
előrehaladását ezen a területen; hangsúlyozza azonban a jövőbeni szabályozási 
együttműködés, valamint a nemzetközi szabványok kidolgozásában és integrálásában 
való részvétel előnyeit;

6. tudomásul veszi az Egyesült Királyság azon törekvését, hogy számos szabályozási és 
felügyeleti kezdeményezés révén a digitális pénzügyi és kriptoeszközök globális 
központjává váljon; hangsúlyozza a koordinált megközelítés és a megerősített 
együttműködés kialakításának fontosságát a kriptoeszközök szabályozása és felügyelete 
területén a fogyasztóvédelemmel, a piaci integritással és a pénzmosással kapcsolatos 
kockázatok, valamint ezek környezeti hatásának hatékony kezelése és mérséklése, 
valamint a szabályozási arbitrázs megelőzése érdekében; 

7. hangsúlyozza, hogy bizonyos területeken, például a bankszektorban érvényes 
tőkekövetelmények tekintetében továbbra is a nemzetközileg elfogadott, például a 
Bázeli Bankfelügyeleti Bizottság által meghatározott standardok szolgálnak a 
szabályozás alapjául; 

8. megjegyzi, hogy a kereskedelmi és együttműködési megállapodás lehetőséget kínál az 
EU számára saját pénzügyi szolgáltatási infrastruktúrájának és szakértelmének 
fejlesztésére és megerősítésére a vállalkozások versenyképessége, a beruházás, a 
gazdasági stabilitás és a fogyasztóvédelem előmozdítása érdekében; határozottan 
támogatja a tőkepiaci unió és a bankunió megvalósítását egy olyan megközelítés 
alapján, amely kifelé tekintő, innovatív és versenyképes; elismeri, hogy London 
továbbra is globális hatókörrel rendelkező globális pénzügyi szolgáltatási központ, 
amelynek előnyeiből az uniós vállalkozás részesülhetne9; elismeri az erős pénzügyi 
szolgáltatási ágazat jelentőségét mind az EU, mind az Egyesült Királyság számára, és 
támogatja az EU pénzügyi szolgáltatási infrastruktúrájának és szakértelmének 
fejlesztésére irányuló erőfeszítéseket;

9. felhívja az EU-t, hogy működjön együtt a nemzetközi partnerekkel, köztük az Egyesült 
Királysággal és más jelentős globális pénzügyi központokkal a pénzügyi szolgáltatási 
ágazaton belüli közös normák és szabványok előmozdítása érdekében, a határokon 
átnyúló kereskedelem elősegítése és a pénzügyi rendszer stabilitásának biztosítása 
céljából;

10. támogatja az európai piaci infrastruktúra-rendelet (EMIR) Bizottság által javasolt 
felülvizsgálatának céljait az uniós alapú kapacitás és infrastruktúra javítása tekintetében 
az euróelszámolás területén; megjegyzi, hogy az Unió nagymértékben támaszkodik 
bizonyos harmadik országbeli központi szerződő felek elszámolóházaira10; elismeri, 

9 Reuters, „London is top global finance centre but lags in key areas, says study” (Egy tanulmány szerint London 
a világ első számú pénzügyi központja, de kulcsfontosságú területeken lemaradásban van), 2022. január 27.
10 A „Hatásvizsgálati jelentés az alábbi dokumentumokhoz: Javaslat a 648/2012/EU, az 575/2013/EU és az 
(EU) 2017/1131 rendeletnek a harmadik országbeli központi szerződő felekkel szembeni túlzott kitettségek 
mérséklését és az uniós elszámolási piacok hatékonyságának javítását célzó intézkedések tekintetében történő 
módosításáról szóló európai parlamenti és tanácsi rendeletre, valamint javaslat a 2009/65/EU, a 2013/36/EU és 
az (EU) 2019/2034 irányelvnek a központi szerződő felekkel szembeni koncentrációs kockázat és a központilag 
elszámolt származtatott ügyletek partnerkockázatának kezelése tekintetében történő módosításáról szóló európai 
parlamenti és tanácsi rendeletre” című 2022. december 7-i bizottsági szolgálati munkadokumentum, 
(SWD(2022) 0697).

https://www.reuters.com/business/london-is-top-global-finance-centre-lags-key-areas-says-study-2022-01-27/
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hogy az EU-n kívüli euróelszámolások nagy része stratégiai kockázatot jelent, többek 
között a pénzügyi stabilitásra nézve; elismeri azt is, hogy bármilyen kényszerű 
áttelepítés zavarokat, pénzügyi fragmentációt, megtorló intézkedéseket, a 
versenyképesség elvesztését és a piaci likviditás csökkenését kockáztatja; felkéri a 
társjogalkotókat, hogy támogassák az e területen hozott intézkedéseket hatékony, 
arányos és zavartalan módon, az Unió elszámolási kapacitásának megerősítésének 
céljával; javasol egy olyan kiegyensúlyozott megközelítést, amely az EU-n kívüli 
euróelszámolások stratégiai kockázatait kezeli, többek között a pénzügyi stabilitás 
tekintetében, ugyanakkor minimalizálja a piacot érintő lehetséges zavarokat;

11. elismeri, hogy a nyitott stratégiai autonómia uniós célja nem válhat a globálisan 
összekapcsolt pénzügyi rendszer előnyeinek akadályává; óva int attól a lehetséges 
kockázattól, hogy a stratégiai autonómiára való túlzott összpontosítás a pénzügyi 
szektorban izolacionizmushoz vagy protekcionizmushoz vezessen, beleértve a 
kereskedelmi viták és a megtorló intézkedések kockázatát;

12. határozottan támogatja az EU és az Egyesült Királyság közötti folyamatos 
együttműködést a pénzügyi, gazdasági és monetáris ügyek közös érdekű területein, 
beleértve a nemzetközi pénzmosás és terrorizmusfinanszírozás elleni küzdelmet, a káros 
adórendszerek elleni küzdelmet, a szankciók végrehajtását, a vámcsalások elleni 
küzdelmet, az egyenlő versenyfeltételek biztosítását és a globális pénzügyi stabilitás 
előmozdítását;

13. emlékeztet arra, hogy a Bizottság Gibraltárt olyan területnek tekinti11, amely a 
pénzmosás és a terrorizmus finanszírozása elleni rendszerének stratégiai hiányosságaitól 
szenved, amelyek jelentős fenyegetést jelentenek az EU pénzügyi rendszerére nézve; 
sürgeti a Bizottságot, hogy az Egyesült Királysággal kötött, Gibraltárról szóló 
megállapodásba foglaljon bele olyan rendelkezéseket, amelyek az unióssal egyenértékű 
pénzmosás és terrorizmusfinanszírozás elleni normákat garantálnak;

14. elismeri, hogy az Írország és Észak-Írország közötti szoros gazdasági kapcsolatok 
továbbra is fennmaradnak annak ellenére, hogy az utóbbi egy kijelölt harmadik ország 
része; támogatja e gazdasági kapcsolatok elismerését, beleértve a két joghatóság közötti 
ügyletek felügyeletét is; olyan intézkedésekre szólít fel, amelyek biztosítják, hogy a 
szabályozási vagy jogi keretek bármilyen változása ne zavarja meg az ilyen 
kapcsolatokat, különösen a fogyasztóknak és a kis- és középvállalkozásoknak nyújtott 
szolgáltatások tekintetében, amelyek nem tudják kihasználni a mobilitás előnyeit; 
hangsúlyozza a szoros gazdasági kapcsolatok fenntartásának és további fejlesztésének, 
valamint a brexit utáni zavarok minimalizálásának fontosságát, különösen e kapcsolat 
tekintetében;

15. elismeri, hogy a kereskedelmi és együttműködési megállapodás hatálybalépését 
követően számos londoni székhelyű pénzügyi szolgáltató cég bejelentette azon 
szándékát, hogy új jelenlétet létesítsen az EU-ban, és bizonyos eszközöket áthelyezzen 
az EU-ba, és becslések szerint az Egyesült Királyság legnagyobb pénzügyi szolgáltató 
vállalkozásainak 44 %-a jelentett be bizonyos alkalmazottak vagy műveletek 

11 Az említett táblázatból Nicaragua, Pakisztán és Zimbabwe. https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:32023R0410.
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mozgatását12, bár a Londonból eddig áthelyezett munkahelyek száma mindössze 7000, 
és messze elmarad az eredeti 75 000-es becsléstől13; támogatja a tagállamok arra 
irányuló erőfeszítéseit, hogy a brexit utáni üzleti beruházások vonzására törekedjenek; 
megjegyzi, hogy számos uniós város – köztük Párizs, Frankfurt, Amszterdam, 
Luxembourg és Dublin – a pénzügyi szolgáltatási ágazatban a brexit utáni beruházások 
középpontjába került; megjegyzi, hogy az Európai Értékpapírpiaci Hatóság (ESMA) 
által kidolgozott, „Az Egyesült Királyság EU-ból való kilépésével összefüggésben az 
EU-ba történő áthelyezések illetékes nemzeti hatóságok általi kezelésére vonatkozó 
szakértői értékelés”14 hiányosságokat tárt fel azzal kapcsolatban, hogy a tagállamok 
illetékes hatóságai hogyan kezelték az áthelyezési folyamatot; ebben az összefüggésben 
rámutat a szakértői értékelésről szóló jelentésben meghatározott bevált gyakorlatokra, 
valamint az ESMA-nak az Egyesült Királyságból az EU-27-be történő áthelyezésekre 
vonatkozó ágazatspecifikus alapelveire15; üdvözli, hogy az európai felügyeleti 
hatóságok folyamatosan nyomon követik a felügyeleti gyakorlatokat a vállalkozások 
EU-ba való áthelyezésének értékelése során16; hangsúlyozza, hogy folytatni kell a 
bankunió kiteljesítését és a tőkepiaci unió elmélyítését a pénzügyi csomópontok további 
koncentrációjának megelőzése és a méretgazdaságosság előnyeinek kihasználása 
érdekében;

16. emlékeztet a kereskedelmi és együttműködési megállapodást kísérő első együttes 
nyilatkozatban vállalt kötelezettségre az EU és az Egyesült Királyság közötti, a 
pénzügyi szolgáltatásokra vonatkozó szabályozási együttműködésről szóló egyetértési 
megállapodás aláírásáról, amely nem jogi dokumentum, hanem a rendszeres, strukturált 
együttműködés alapját képezné; megjegyzi, hogy ezt a megállapodást a Bizottság 
véglegesítette és elfogadta; üdvözli az EU és az Egyesült Királyság szabályozó szervei 
és felügyeleti hatóságai közötti kétoldalú egyetértési megállapodások sikeres aláírását 
mind uniós, mind tagállami szinten, beleértve a Pénzügyi Felügyeleti Hatóság, az 
Európai Bankhatóság és az ESMA közötti megállapodásokat, az EU és az Európai 
Gazdasági Térség nemzeti illetékes hatóságaival kötött többoldalú egyetértési 
megállapodást; valamint az illetékes nemzeti hatóságokkal kötött egyedi egyetértési 
megállapodásokat17; 

12 Tanulmány – „Recent trends in UK financial sector regulation and possible implications for the EU, including 
its approach to equivalence” (Az Egyesült Királyság pénzügyi ágazati szabályozásának legújabb tendenciái és az 
Unióra gyakorolt lehetséges hatásai, beleértve az egyenértékűséggel kapcsolatos megközelítését is), Európai 
Parlament, Uniós Belső Politikák Főigazgatósága, Gazdaságpolitikai, Tudománypolitikai és Életminőségi 
Tematikus Főosztály, 2023. február 8.
13 EY, ‘EY Financial Services Brexit Tracker: Movement within UK financial services sector stabilises five 
years on from Article 50 trigger (EY Pénzügyi Szolgáltatások brexit-követő: Az Egyesült Királyság pénzügyi 
szolgáltatási szektorán belüli mozgások stabilizálódnak öt évvel az 50. cikk szerinti eljárás elindítása után)’, 
2022. március 29., London; A Lordok Háza Európai Ügyekkel Foglalkozó Bizottsága, „1st Report of Session 
2022–23: The UK-EU relationship in financial services” („Első jelentés a 2022–2023-as ülésszakról: Az 
Egyesült Királyság és az EU kapcsolata a pénzügyi szolgáltatások terén”), 2022. június 23.
14 ESMA42-111-7468, „Peer review into the NCAs’ handling of relocation to the EU in the context of the UK’s 
withdrawal from the EU” (Az Egyesült Királyság EU-ból való kilépésével összefüggésben az EU-ba történő 
áthelyezések illetékes nemzeti hatóságok általi kezelésére vonatkozó szakértői értékelés) 
(https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma42-111-7468_brexit_peer_review_report.pdf).
15 ESMA71-99-526.
16 https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma42-111-7468_brexit_peer_review_report.pdf.
17 The Financial Conduct Authority, „MoUs with European authorities in the areas of securities, investment 
services and asset management, insurance and pensions, and banking” (Egyetértési megállapodások az európai 

https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/740067/IPOL_STU(2023)740067_EN.pdf
https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/740067/IPOL_STU(2023)740067_EN.pdf
https://www.ey.com/en_uk/news/2022/03/ey-financial-services-brexit-tracker-movement-within-uk-financial-services-sector-stabilises-five-years-on-from-article-50-trigger
https://www.ey.com/en_uk/news/2022/03/ey-financial-services-brexit-tracker-movement-within-uk-financial-services-sector-stabilises-five-years-on-from-article-50-trigger
https://publications.parliament.uk/pa/ld5803/ldselect/ldeuaff/21/21.pdf
https://publications.parliament.uk/pa/ld5803/ldselect/ldeuaff/21/21.pdf
https://www.fca.org.uk/news/statements/mous-european-authorities-securities-insurance-pensions-banking
https://www.fca.org.uk/news/statements/mous-european-authorities-securities-insurance-pensions-banking
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17. üdvözli, hogy a Bizottság és az Egyesült Királyság Pénzügyminisztériuma (HM 
Treasury) aláírta a pénzügyi szolgáltatások terén az EU és az Egyesült Királyság közötti 
együttműködésről szóló egyetértési megállapodást, amely létrehozza a pénzügyi 
szolgáltatásokra vonatkozó szabályozási együttműködés keretét, beleértve egy új 
szabályozási fórum létrehozását is; üdvözli az arra vonatkozó javaslatot, hogy a fórum 
legalább félévente ülésezzen megállapítja többek között, hogy a fórum megvitathat 
minden, a pénzügyi szolgáltatások területén folytatott szabályozási együttműködés 
szempontjából releváns kérdést, és kiterjedhet a szabályozási fejleményekre vonatkozó 
információk megosztására, a halasztási rendszerekre, például az egyenértékűségre 
vonatkozó szakpolitikákkal, szabályokkal és eljárásokkal kapcsolatos véleménycserére, 
valamint a javasolt intézkedések kockázatelemzéséről és lehetséges gazdasági hatásairól 
folytatott párbeszédre; kéri, hogy a résztvevők a lehető leghamarabb kezdjék meg a 
fórum üléseit;

18. hangsúlyozza, hogy ennek a fórumnak átlátható módon kell működnie, szükség szerint 
az érdekelt felek bevonásával; megjegyzi, hogy több éves zűrzavar után az EU-ban és az 
Egyesült Királyságban az intézményeknek és a befektetőknek egyértelműségre és 
jogbiztonságra van szükségük az üzleti döntések és beruházások meghozatalához;

19. hangsúlyozza, hogy a fórum feleinek a lojális együttműködés szellemében kell részt 
venniük a fórumban annak biztosítása érdekében, hogy a kapcsolat konstruktív legyen, 
és annak alapját a pénzügyi stabilitás és a fogyasztóvédelem megőrzésére irányuló 
közös célkitűzések képezzék;

20. üdvözli, hogy az egyenértékűségi határozatokkal kapcsolatos eszmecseréket a 
szabályozási együttműködéssel foglalkozó fórum hatáskörébe is bevonták; kéri az ilyen 
kérdések rendszeres megvitatását és vizsgálatát, különösen a pénzügyi és befektetési 
szolgáltatások tekintetében, a fokozott kereskedelem és együttműködés érdekében;

21. felkéri a feleket, hogy használják fel a fórumot a pénzügyi stabilitást és a 
fogyasztóvédelmet fenyegető kölcsönös veszélyek azonosítására és kezelésére, a 
pénzmosás és a terrorizmusfinanszírozás megelőzésére és leküzdésére, valamint az új 
piaci fejlemények és innovációk kezelésére, lehetőség szerint a következetes 
megközelítés előmozdítása érdekében;

22. megjegyzi, hogy a fórum lehetőséget nyújt a pénzügyi szolgáltatások szabályozása terén 
a felek közötti vitarendezés kereteinek kialakítására; üdvözli ezt a lehetőséget, és 
felszólítja mindkét felet, hogy konstruktív és jóhiszemű módon vegyenek részt;

23. kéri a Bizottságot, hogy folyamatosan tájékoztassa a Parlamentet a fórum működésével 
és az egyetértési megállapodással kapcsolatban;

24. határozottan megismétli a teljes nagypénteki megállapodás védelmének, valamint az 
észak-írországi béke és megbékélés támogatásának fontosságát; helyesli, hogy 
megállapodás született a Windsori Keretmegállapodásról18, amely biztosítani fogja az 

hatóságokkal az értékpapírok, a befektetési szolgáltatási tevékenységek és a vagyonkezelés, a biztosítások és a 
nyugdíjak, valamint a banki szolgáltatások területén), 2021. január 4.
18 Őfelsége Kormánya, „The Windsor Framework: A new way forward” (A Windsori Keretmegállapodás: új 
megközelítés), 2023. február.

https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/1138989/The_Windsor_Framework_a_new_way_forward.pdf
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Észak-Írországról szóló jegyzőkönyv rugalmas, de hatékony végrehajtását, valamint a 
nagypénteki megállapodás tiszteletben tartását az uniós egységes piacának 
integritásának megőrzése mellett, valamint hogy a brit kormány bejelentette, hogy fel 
kívánja függeszteni az észak-írországi jegyzőkönyvről szóló törvényjavaslattal 
kapcsolatos munkát, és hagyja, hogy a javaslat hatályát veszítse; ösztönzi a brit 
kormányt, hogy vegye figyelembe Észak-Írország sajátos körülményeit minden olyan új 
törvény vagy rendelet esetében, amelyet be kíván vezetni;

25. felhívja a Bizottságot, hogy az Európai Központi Bankkal, az európai felügyeleti 
hatóságokkal, az Európai Rendszerkockázati Testülettel és az Egységes Szanálási 
Testülettel együttműködve teljeskörűen tájékoztassa a Parlamentet a kereskedelmi és 
együttműködési megállapodás végrehajtásának nyomon követéséről és a pénzügyi 
szolgáltatásokkal kapcsolatos valamennyi releváns piaci fejleményről, a potenciális 
piaci zavarok és a pénzügyi stabilitást, a piaci integritást és a befektetők védelmét 
fenyegető veszélyek időben történő azonosítása érdekében;
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